Dnia 5» Sierpnia

Zeglarz napowietrzny.

Przed hilkotna laty, puscitem sie byt w da-
leka podr6z wozem pocztowym. Przez dzien
i noc calg toczyto sie juz moje o czterech
kotach wiezienie, a jeszcze nie byto konca
inojej podrozy, jeszcze przez dwa dni inoc
calg trzeba mi byto jecha¢ na miejsce prze-
znaczenia mego. Kto eie cho¢ raz w zyciu
w wozie pocztowym znajdowat, ten umie
oceni¢ przyjemnos¢ Swiattego towarzystwa,
ktére los mu przypadkiem nadarzy.

Drugiego dnia mojej diugiej podrézy,
wszczeta sie w naszem towarzystwie roz-
mowa o przypadkach, niebezpieczenstwach,
ktérych kazden znas wzyciu swojem do-
Swiadczyt. Jeden z towarzyszy, ajent ku-
pieckiego domu, opowiadat, ze doznat przy
angielsliiem wybrzezu rozbicia okretu, dru-
gi, Francuz rodem, ktdry odbywal kampa-
nije w Algierze, dostawszy sie w niewole
Arabow, widziat juz nad sobg btyszizacy
jatagan Beduina, lecz w tejze chwili litosci-
wa kula francuzka ugadza w samo czoto
zemstg dyszacego Araba. Trzeci znowu o-
powiadat, ze przy peknieciu parowego kotta
na jedriem z okretéw amerykanskich , wyle-
cial w powietrze do bajeczn¢j prawie wy-
sokosci, inato sie co uszkodziwszy.

»Co innie sie tyczy«, odezwat sie jeden
z podréznych, blady, mitody mezczyzna,
ktéry dotad przystuchiwat sie w milczeniu
rozmowie, »nie bylem ja wprawdzie ani
w podrézach morskich, ani tez w ogniu bo-
jowym, jednakze ta przygoda, ktérg prze-
bytem, jest nieréwnie niebezpieczniejsza,
niz niejedna z waszych mosci panowie, przy-
najmniej ma ona za sobg zalete rzadkiej no-
wosci. «
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»Przed kilkoma laty bawitem w Brukseli.
Smiaty w moich przedsiewzieciach, bo ta-
kim bytem poddéwczas, postanowitem zmoim
przyjacielem odby¢é podréz napowietrzna.
Poczynitem wszelkie przygotowania, ale
moj przyjaciel nie dotrzymat stowa, nie sta-
nat na umowiong godzine. Juz chcialem sam
wsiada¢ do mego napowietrznego powozu,
gdy oto z kota ciekawych widzdw, wystepuje
jaki$ nieznajomy i btaga mnie, abym go
wzigt z sobg w powietrzne przestrzenie.
Zdziwitem sie z poczatku nad prosbg cat-
kiem mi obcéj osoby, ale gdy btagajac usil-
nie zapewnial mie uroczys$cie, ze wszelkim
moim rozkazom w tej podrézy powolnym
bedzie, zezwolitem na prosbe jego, iprzy-
jatem go za towarzysza mojej podrézy.

Méj obcy go$¢ wskoczyt z nadzwyczajng
radoscig do toédki. Na dany przezemnie znak,
rozwigzano sznury, balon uleciat, amy ba-
lisSmy w kilku juz sekundach po-nad szczy-
tami drzew.

Mdj towarzysz nie okazywat najinniejszoj
niespokojnosci, zzimna, obojetng twarzg pa-
trzyt przed siebie, jak gdyby"sie nie w kru-
chym, napowietrznym statku, ale w wygo-
dnem, poreczowem krze$le, w godzinie po-
obiednej znajdowat. Zdawato sie, ze mgj
nieznajomy miat ptasig nature, ze powie-
trze byto zywiotem jego. Aby wyzej wzle-
cie¢ i lot przyspieszyé, wyproznitem Kilka
workéw z piaskiem, ktore z sobg wzigtem.
M@j towarzysz widzac to, oaazywat najzy-
wszg rados$¢ i prosit mnie serdecznie, abym
podobniez wszystkie worki wypréznit. Nie
chciatem na to zezwoli¢, ale on domagat
sie lego usilnie. Gdym go zapytat, dla cze-
goby zyczyt sobie tak wysoko wzleciec?
Odrzekt mi: iz sie mocno leka, aby go nie
poznano.
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Mniematem, ze mam przed sobg jakiego$
dziwaka, ktdry idac za pierwszym przyste-
pem kaprysu, upodobat sobie w takiej po-
drozy, a teraz sie obawia, aby go krewni
lub przyjaciele jegorre poznali. Zapewnia-
tem go przeto, ze w takiej odlegtosci nikt go
dooirzedz nie moze.

Uwaga moja nie zmienita jego przekona-
nia, i zaczagt na nowo usilnie nalega¢, abym
t6dz balonowe uwolnit od wszelkiej ociezy.
Ale w tej chwili zadng miarg tego uczyni¢
nie mogtem, bo juz wzbiliSmy sie za wy-
soko; a ze wiatr silnie nas ku morzu po-
pedzat, miatem stusznie jakiego przypadku
obawe; wiec ofukngtem cokolwiek mego to-
warzysza i prositem go, aby sie spokojnie
zachowat. On mi nic na to nie odpowie-
dziawszy zaczagl mruczec¢ jakie$ urywane
stowa, poczem zerwawszy sie nagle, rzucit
kapelusz w powietrze, nareszcie zdjat zsie-
bie surdut, itoz samo uczynit. >0, co tak,
to co innego!... Teraz dobrze*, zawotal ra-
dos$nie, w»teraz mniej mamy cigzaru, teraz
pojdziemy jak strzata aE pod samo stonice!*
— To modwigc, zaczgt zdejmowaé chustke
Z szyi.

»Ale céz robisz?* zawotatem z gniewem,
ewszakze nawet przez Skta zadna zywa du-
sza nie dojrzy cie z ziemi.*

»0, nie mOw tego moj przyjacielu*, od-
part z trwcgg, »lekarz van Espen ma oczy
jastrze bhie.«

Van Espen, jestto nazwisko lekarza, kto-
remu dom obtgkanych przez niego dozoro-
wany, gtosne zrobit imie.

»Znaszze lekarza va*i Espen?*

»Czy ja go znam! Przez dwa lata wiezit
mnie w swoim domu, wysilat sie na wszy-
stkie sposoby, aby sie pastwi¢ nademng. Nie
byto dnia, aby mi nie kazat krwi upuscic,
lub mnie bez mitosierdzia zlewa¢ zimng
wodg! Dreszcz mnie przenika na samo spo-
mnienie tego tygrysa! Dzi$ z-rana udato sie
mi umkngé z mego wiezienia, teraz jestem
spokojny, bo tu nikt mnie nie wynajdzie.*

Bytem w:ec w towarzystwie waryjala na
stab¢j, chwiejnej, napowietrznej todzi, a
podemng trzy tysigce stop przepascistej gte-
bi! Na pierwszg mys$l skamieniatem z prze-
strachu. Gdyby iez w przystepie szalenstwa,
pomyslitem”sobie, rzucit sie na umie! Wtos

zjezyt nn sie na gtowie, na te my$l straszng!
Mo6j szalony towarzysz zaczat zawracac o-
czy i znowu wrzeszczeé: Wyzejl wyzej U
i lak wrzeszczac, wszystko co tylko miat na
sobie, zrzucat w przepas¢ powietrzng. Coz
byto robié¢, milczatem w trwodze, nie chcac
jeszcze bardzi;j drazni¢ gniewu jego. Aie
kt6z wyoDrazi sobie obronno$¢ moje, gdy
ten szaleniec zrzuciw szy boty iponczochy,
zwrocit sie do mnie, i straszliwym zcatego
gardta zawrzasnat gtosem* »Jeszcze mamy
w gdre 10,000 mil drogi, a pow0z nasz za
ciezki, jeden z nas musi ustgpi¢l* Gdy tego
domawiat, wlos inu zjezyt sie na gltuwie,
honwulsyjnie zacisngt dtorie i straszliwym
wzrokiem swoim $cinat krew w* moich zy-
tach 1 0 odporze nie mozna byto ani pomy-
Sle¢, byt silniejszym odemnie. Nie miatem
zadnej broni przy sobie; o, gdybym jg byt
miat, nie wahatbym sie byt ani chwile za-
da¢ mu cios $miertelny, i sadze, ze najsu-
rowszy moralista, nie potepitby laluego
czynu.

Potozenie moje byto okropne, niestycha-
ne. Wolatbym byt walczy¢ z ludozercg lub
z zgtodniatg hyjenga, ml sie znajdowac vlna-
powietrznym okrecie wraz zszalonym czto-
wiekiem, ktory jest gtuchym na wszelkie
zaklecia, przetozenia i grozby. Zanim po-
strzedz zdotatem, porwat za trzy worki ba-
lastu, i puscit je w dét z szalefiskg radoscig.
Balon pomknat w gére z niepojetg chyzo-
$cig. Ziemia znikneta mi z przed oczu, ge-
ste chmury roztracaty sie o $ciary naszego
statku, otaczajgc nas ze wszech stron mgli-
stym catunem. Na DO martwy leciatem co
raz wyz¢j i wyzej z moim ztowrogim towa-
rzyszem, ktéry zaczat sam z 6obg mrukli-
wie rozmawiac¢: »Przeklecie, uwiezlismy
jakby w trzesawisku na jednen! miejscul™*
Te stowa cedzit przez zeby okropnym gito-
sem... »Masz zone?*' zapylat nagle obraca-
jac sie do itfhie.

Ja zrownym pospiechem, aby go na inne
mys$li naurowa zi¢ i pobudzi¢ do litosci,
odrzektem posepnie: »Mam zone i dziewie-
cioro matych dziatek, ktore jezli ja umre,
zostang sierotami bez chleba i opieki!*

>|la, ha! Ja mam zon 300 ; 5000 dzieci*,
zawotat z piekielnym wskro$ przenikaj icyin
szyderczym $miechem.
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»Gdyby mi twoj ciezar nie zawadzat, byt-
bym juz dawno powitalt moje rodzine!*

»Do stu piorunowa, odrzektem, chcac go
tag myslg zajgé. »Masz jak widze, liczng ro-
dzine. Gdziez ona mieszka?*

»Na ksiezycu, tam teraz jade, bytbym juz
dawno tain stanat, gdybym tylko sam je-
chat... a teraz... precz mi z tadl«

To mowigc, rzucit sig na mnie z catg,
gwattownoscig.--——--

W samejze chwili tego opowiadania nasz
fowéz pocztowy uderzyt o co$ tak mocno,

e az nami rzucit. Jedno koto zaczepito sie
o ciezko-ladowng bryke, i nie mineta je-
dna sekunda, ajuzeSsmy wywrdciwszy sie,
lezeli wszyscy w przygoscincowym rowie
petnym mutu i katu.

SzczesSciem, nie doznaliSmy znacznego u-
szkodzenia, tylko nasz zeglarz napowietrz-
ny dostat lekkiego guza nagtowie, przezco
w opowiadaniu jego zaszia kilko-godzinna
przerwa.

Po naprawieniu powozu, wsiedliSmy zno-
wu, anasz towarzysz z przewigzang gtowg,
zaczatl rzecz swoje tak wies¢ dalej: »Wia-
$nie gdy wywrdt powozu przerwat moje
opowiadanie, doszedtem byt w mojej po-
wiesci do téj chwili, gdzie 6w szalony po-
rwat sie na mnie, aby mnie rzucit w nie-
zmierzong przepasé. Gdy sie miedzy nami
walka na $mier¢ lub zycie wszczeta, wtym-
ze samym czasie jasna btyskawica $lepr nagle
nasze zrenice, balon przecigt elektryczng
chmure, a w mgnieniu oka rozwineto sie
podnaszemi nogami spaniate widowisko pio-
runami gromnej burzy. Zjawisko to sprawito
na moim szalonym towarzyszu mocne wra-
zenie, trwoga rozszczepita jego dtonie, kto-
remi mnie juz byt uchwycit. W tak straszli-
wej chwili zbieram wszystkie zmysty w po-
moc, udaje odwage i przemawiam uroczy-
stym gtosem: »Mniemasz staby $miertelniku,
ze bez mej pomocy przebedziesz bezbrzez-
ny przestwor powietrza, ze nakazesz bic
gromom, tak, jak ja wtej chwili nakazatem?
Wiedz otern, ze cif chce wyrwac¢ z niewoli,
jaka cie na ziemi uciemiezali, chce cie za-
prowadzi¢ na tono twojoj rodziny, ale jezli
stowo przemoéwisz, zeSle piorun na twojg
gtowe, ktory cie w otchtan bez kornica po-
grazyt Nie wejdziesz wsrebrne krainy ksie-

zycowe, ale przepadniesz w czarnych prze-
pasciach piekietu

Stowa te, ktore w kazdym innym przy-
padku nie mogtbym byt wyrzec bez gtosne-
go Smiechu, zdawaty sie na umysle mego
szalenica sprawiac niejakie wrazenie. Wzrok
jego dziki tagodniat widocznie, zdumiony
wpatrywat sie we mnie. Ja obawiajac sie,
aby skutek mojej wymowy nie przeminat,
nie ufajgc mojej wyzszej, czarodziejskiej po-
tedze, chwycitem sie srodka bardziej pro-
zaicznego.

Miatem flaszke rumu przy sobie. Podajac
ja memu ztagodniatemu waryjatowi, prze-
mowitem znowu glosem uroczystym i na-
kazujacym, abj’ pokosztowat tego niebieskie-
go nektaru, ktory go w nowego przeistoczy
cztowieka. M@j towarzysz przychwycit sie
z pozadliwoscia, i duszkiem wypréznit fla-
sze. Libacyja ta niemato skutkowata, bo za-
padt wkrotce w sen gleboki: Zaledwie moj
straszny przeciwnik oczy przymknat, juz
mu skrepowatem nogi i rece sznurami, kto-
re w podobnej podrozy sg zwykle na pogo-
towiu; omotatem go lak mocno, ze sie le-
dwie mogt ruszyé.

Chociaz ze strony mego szalonego towa-
rzysza nie miatem- sie niczego wiecej oba-
wiaé, jednakze trwoganie ustepowata z mo-
jej duszy. Ztak niezmierzonej wysokosci,
bez balastu, jakze sie w ddét spusci¢. Posi-
litem sie troche, poczesci dla nabrania od-
wagi, poczesci dla zaspokojenia gtodu, bo
powietrze w gdrnych warstwach, niezmier-
nie zaostrza apetyt.

Jak sie to skonczy, sam nie wiedziatem,
tqg sie tylko cieszytem nadzieja, ze umre
nadzwyczajng $miercig, i ze moim skonem
narobie w Swiecie wiec¢j hatasu, niz za
mego zycia. Sinutnato -wprawdzie byta po-
ciecha, ale innej w mojern potozeniu nie
byto. Pomys$latem o mojej matce i btagatem
ja w duchu, aby przebaczyta memu szalen-
stwu, ktore ja ciezkiego smutku nabawié
moze. ztern wszystkiem, mimo to, ze nie
miatem zadn¢j nadziei, jakie$ tajemne prze-
czucie szeptato mi nieustannie: ze jeszcze
obacze ziemie.

bréd takich mysli, balon méj prut ciggle
mgliste, mokre warstwy powietrza, zda-
wato mi sie, ze nieustannie idzie do gory.
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By¢ moze, ze bytem w bledzie, ale nie ma-
jac w hlizkosci zadnego przedmiotu, do JUG|
regobym mégt byt odnies¢ moje poréwna-
nie, bytem ciagle tej mys$li. Przy blizszej
rozwadze ujrzatem, Ze balon na powierz-
chnej stronie, utracit wiele ze swego po-
tysku, ze zwilgotniat gestemi mgty tuma-
nami. Nowa nadzieja wstapita we mnie. Ja-
koz ciezar balonu powiekszony przez zwil-
gotnienie iprzez krople rosy, ktére na jego
powierzchni zawisty, sprawit to, ze gondola
zaczeta sie na dét spuszczaé, i nie trwato
godziny, ujrzatem znowu ziemie! Bados¢,
ktéra wtedy moje przepetniata serce, da sie
tylko puréwnaé¢ ztem uczuciem, z jaki¢m
marynarz po dtug*i¢i, n sbezniecznej podr6-
zy, wita lad staty.

Po i6ejakim czasie ujrzalem podemng
miasto. Bytoto Leodyjum (Lowen). Gondota
moja szybowata juz na jakie pare set stop
po nad szczytami domdéw, gdy méj obtgka-
niec przebudziwszy sie ze snu, zaczat sie
rzuca¢ i gniewaé¢ za to, Ze go tak mocno
spowito, iz sie ruszy¢ nie moze, i miotat
przeklectwa, ze nie widzi ksiezyca.

»Gdziez moje 5,000 dzieci %«

»Tam oto«, rzektem, wskazawszy na ry-
nek miasta Leodyjum, gdzie sie ttum cie-
kawych nazbiegat.

»Dalej $pieszniej#, zawotat patrzac sie na
dot. »Niech po tak diugiem niewidzeniu sie,
uscisne moje mate dziateczki.*

Roéwniez ija nie miatem innego zycze-
nia, jak tylko stang¢ jak najpredz¢j na uko-
chanej ziemi!

Nareszcie stato sie zado$¢ moim zycze-
niom! Balon spuscit sie zwolna na rynek
miasta. Ciekawy tlum mieszkancow zdziwit
sie nad napowietrznym statkiem, ale bar-
dziej jeszcze nad moim skrepowanym towa-
rzyszem, ktdry ciggle wotat: »Gdziez moje
5,000 dzieci %«

Udatem sie natychmiast do komendanta
placu, i oddatem wjego opieke mego to-
warzysza, ktory mnie takiej Smiertelnej na-
bawit trwogi.

Od owc¢jto podrdzy, nie korci mie wie-
cej zwidza¢ balonem niebieskich szlakéw i
w wyborze towarzyszy podréznych, jestem
bardziej ostroznym.

DIJALOG.)

Scena na wsi.

Pokoj pana Antoniego caty zastawiony szafa-
mi, w nich bogato oprawne ksiegi, w ukoto obra-
zy. Stoi wielki przy oknie, zatozony papierami
i ksigzkami.— Pan Antoni siedzi przy nim ipisze

SZAMBELAN (otwierajac drzwi).
Upadam do n6zek wacpana dolLrodzieja—a czy
nie przeszkadzam?
PAN ANTONI (wstaJac uprzejmie).
Dla mitego sasiada i go$cia czas nie siracony.
SZAMBELAN.

Komplimenta mosci dobrodzieju—komplimen-
ta: utakich, jak pan dobroaziej— czas drobi do-
gladajac wokoto pokdjJ. Powiedz tni wuépnn do-
brodziej, czy przed $miercig (daj ci boze Matu-

zalowe lata), potrafisz przeczytaé¢ wszystkie te
ksiegi?
PAN ANTONI.
Juz ie od dawna przeczytatem — a coraz sie

wiecej zbiér bogaci—wychodzi dziet tyle, ze le-

dwie mozne nadazy¢ czyta¢. Dziekuje Bogu, Zzem

doczekat tak bogatej chwili dla literatury naszej.
SZAMBEI.AN (2 vod%iwlenie»\).

Przez mitego pana, mosci dobrodzieju — chcesz
mnie zdurzy¢! czy podobna? tyle iolijaléw prze-
czytaé! ato trzeba inie¢ ze dwanascie oczu, a do
kazdego oko osobng gtowe! Nie zartuj zdréw sa-
siedzie.

PAN ANTONI.

Moge zareczy¢ stowem.

SZAMBEI.AN (przerywajac).

No wierze ci dobrodzieju! ale nie moze mi
sie pomiesci¢ w gtowie, na co sie to przyda $le-
czenie taltie; aprzyznaj, ze to bez uszczerbku
gospodarki by¢ nie moze. Czyta¢ tyle ksigzek,
takie szaly ogromnel Mamci tam jedne podo-
bng, ale to dobrodzieju, apteczka dawna, w niej
ratunek zdrowia i przekaski zotgdkowe.

PAN ANTONI.

Nie wiem dla czego pan utrzymujesz, ze to
przeszkoda do gospodarki.

SZAMBELAN.
aobrodzieju.

PAN ANTONI.

Teraz wiec wyspowiadajmy sie szczerze zuzy-
cia czasu, stuchum jak pan dzieh caty przepe-
dzasz. —

Atak, tak,

*) Wyimeh z pisma peryjodycznego warszawskiego:
Przeglad navhowy»
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SZAMBELAN.

Bardzo dobrze, zaraz ci dobrodzieju opowiem,
a przehouasz sie, ze mam racyja: Na wiecz6r,
przed kolacyja, przychodzi ekonom igumienny,
pije do nich wédeczke, czystg anyzéwke, bo ja
nie jestem arystokrata i pamietani ¢ swych lu-
dziach, co caly dzien w pocie czota pracuja. Sia-
dam, jak w zimowej porze, przed kominem, i
pare godzin uptynie, nim sie ugadamy i zgodzi-
my na jutrzejsza Jyspozycyja—ja tak, ekonom
siak, jak to nie trzeba ci dobrodzieju méwic.
Po zwalczeniu argumentéw — staje dyspozycyja
rozumna, bo na wytrawnej dyspucie oparta. Po-
tem jem*kolacyjg —i po modlitwie do tézkal $pie
jak bobak, choéby$ z armaty dobrodzieju strze-
lit, to Sie nie obudze tyltto o swej godzinie.
Rano, punktum latem o pigtej— w zimie 0 sz6-
stej zrywam sie, i sam panie dobrodzieju budze
czeladz, i musze nieraz dubrzo grzmocié¢! nim
wszystko rozbudze, szczeg6lniej w zimia rozma-
rzone. Musi wszystko by¢ na nogach, choé¢ dnia
nie ma. W pare godzin robola sie otwiera, po-
rzadnie, bom pobudzit i dat wczoiaj dyspozy-
cyja. Wracam wiec sobie spokojny i lulke ku-
rze i drzymie nieco: juzci objadowa godzina, ty -
kne kielich anyzéwki, zjem co Bo6g dal, poga-
wedze z mojg zong, pokrzycze na rozpustng
dziatwe, zapalam lulke, drzymie nieco — az ci
juz zmrok—jak w zimie. Latem za$, nad wie-
czorem przejde po podwoérzu i ide znéw spacé,
ieby rano wsta¢: bo to dobrodzieju nieoaremna
przypowies$¢:

»Klo rano wstaje,
Temu pan Boég daje.*

.Gdziez tedy moge znalezé¢ chwilke do czyta-
nia? Ja Runjera lab gazete z catego tygodnia
sktadam na niedziele lub $wieto, abyr mi co cie-
kawszego przeczyta! dyrektor po obiedzie przy
lulce — a wy, dobrodzieju czytacie takie stosy
ksigg, ito bez uszczerbku dozoru i pilnosci go-
spodarki wiejskiej.

pan Antoni.

Rownie szczerze opowiem panu moj sposc b
zycia, trzymajac sie takze przypowiesci: »Ze
pans!-:e oko konia tuczy«, sam wszedy jestem,
uie spuszczajgc sie na nikogo. Latem o czwartej
rouo wstaje i nie wracam az o szo6stej, dopdki
cala robota w ruch nie péjdzie. Fotem $niada-
nie — od si6édmej do dziesigtej czytam i pisze.
Siadam na konia, objezdzam, aby oceni¢ postep
roboty. O jedenastej wytchne chwile po pracy.
O dwunastéj obiad. Po potudniu obchodze ro-
bote — bawie z zong i dzieémi — poczem znéw
siadam na konia, towarzysze fornalkom zwoza-
cym. siano i zboze— pouczam kopy uzete—wie-
czorem gospodarski rachunek— ide na spoczynek

W zimie wstaje o czwartej, czytam do széstej
lub siédméj dopdki dzien uie rozswiia, poczem
osobiscie przyglagdam loboty wskazane. Godzi-
na pigta jnz v.ieczér. Wtedy zostaje az nadto
czasu do rozrzadzenia, czy bawié¢ sie rozmowa,
czy czytaé. Tak dzien po dniu przeczyta rie
niemato— zbogaci umyst bez szkody gospodar-
skiego dozoru.
SZAMBELAN.

Fabuty to dobrodzieju, labuty: rwiesz o tem
dobrodziejaszkn, ze z tak Zelaznem zdrowiem
moze sam jeste$ w kraju, co mowie, na calej
kuli ziemskiej. Gdziez to slychane rzeczy, tak
meczy¢ codzien ciato i gtowe.

PAN ANTONI (3 u$miechem).

Gdybym te szafy — w miejsce ksigzek — na-

petnit winem, iikworami, woédka gdanska.
SZAMBEI.AN (przerywajac).

Nie rébze mi dobrodzieju oskomy na te de-

liryje....

PAN ANTONI.
Wo6dka gdanskg —anyzéwka domowag—serem,
bakalijaini i starym miodem wypetnit, a wpro-
wadziwszy Cie szambelanie i wskazujac, powie-

dziat, ze wszystko to zjem iwynije wiat kilka...
SZAMBELAN
(w uniesieniu, przerywajac policzywszy pytki).
Jabym to ziad* i wypit wjednym roku.
PAN ANTONI.
Czy uwierzytby$ mi pan wtedy?
SZAMBELAN (w radosci).
Uwierzytbym i dziwitbym sie nad umiarko-
waniem twojem dobrodzieju, bo ja, policzywszy
putki, i miasto tych gratéw niepotrzebnych,
ustawiwszy mys$la bntellti, gesiory, karafki— zo-
stawujgc stésowne miejsce na ser, stoje suszo-
nych $liwek do przegryzki po anyzéwce, a ktére
tak wybornie przyprawia inojt Matgosia; poli-
czywszy do tego i miejsce na pierniczki migda-
towe, korzenne, i z samym pieprzykiem— na
suchy owoc, smazony, na gruszki w miodzie
maczane, orzechy w miodzie zatopione, $liwlli
marynowaue na sucharki z cukrem i cynamo-
nem, ktore tak lubie — i na inne drobiazgi tak
konieczne do gospodarstwa wiejskiego, ja ci
gtowa mojag recze, ze w ciggu roku, nawet nie-
przestepnym, chociazby$ dobrodzieju kazdy mie-
sigc na dwadzieécia pie¢ dni obliczy* jeno, zjad}-
bym, wypit, i zuréw jak ryba, spat jak dziécie
niewinne.
PAN ANTONI (z u$mleclum).
To dobry apetyt, jest czego powinszowac.
SZAMBELAN (miurkujac swoje uniesienie).
to sie tak moéwi tylko w zaufaniu.
PAN ANTONI.
A ja jednak wierze ci szambelanie, chociaz
jak niewierny Tomasz krecite$S gtowa, gdym ci

No,



zareczyt, zem wszystko czytat. Co mogtbys zjesc
i wypi¢ to je
SZAMBELAN (przerywajcie).

To wcale co innego, to nie popsuje oczu,
nie szkodzi zdrowiu, ale owszem pomaga; a i
to mito, mie¢ dla sgsiada butelczyne yaka, sta-
rego wina lub miodu.

PAN ANTOM (wotajcie).
Macieju, przyuie$-no tego wina z putki, co to
starsze od twojej siwizny.
SZAMBELAN.
Alem ja sie nie przemawiat......
PAN ANTONI.

Nie posgdzam cie szambelanic, ale nie chce
zeby$ sadzit, zem gromadzac tyle dia gtowy i
serca, zapomniat o zotgdku.

SZAMBELAN (kosztujcie przyniesione wino).

Hm! dobre, wyborne — myszka na dobre tra-
ci—iobrgczka spora, jak oliwa osiada—a niech-
ze cie dobrodzieju us$ciskam; dawnom nie pit
takiego staruszka (wachaj. Co to za won! tylko
wacépau dobrodziej przyté6z do nosa. He, a co?
to sto lat zdrowia przybedzie?! (jpopiinjgc rze-
ZwWo0j. Ale wracajagc do nasz¢j rozmowy— Cho¢-
bys mnie i pobit swemi argumentami, czego
nie tusze, przeciez mi nie zaprzeczysz, ze bi-
blijoteka djable wycigga grosiw6 z kieszeni.

PAN ANTONI.
Prawda — ale wino i wédka nie mniej ko-»
sztuje.
SZAMBELAN (popijajac).
To wcale co innego dobrodzieju, tamte rze-

czy niezbednie potrzebne tak jak ptakowi po-
wietrze, rybie woda, a tu dogadza sie fanlazyi.
Prosze, na ten przyktad: po-co czytaé¢ gazety
co poczta? kiedy ja i bez tego u sasiada sie do-
wiem, jak przyjade w Swieto w odwiedziny; nie,
to na jarmarku — nie, to mi zydeli faktor naj-
lepiej- opowie. Po co czyta¢ ksigzki? — czy sie
cztek nie nasleczat dosyé¢ w szkotach! nie je-
szcze cztowiekowi porzadnemu, gospodarzowi,
ojcu dzieciom, jak zak do ksigzki zagladac?
albos$-to dobrodzieju Jezuita, albo ksigdz profe-
sor Pijar? co tak meczyli ojcéw naszych! Na
co mi wiecej rozumu od profesora? aon, cho¢
sie temu posSwiecit, pewnie z piasku bicza nie
ukreci! Wreszcie powiem c¢;j dobrodzieju, ze te
wszystkie gospodarcze ksigzki djabta warte- Go
spodarstwa upadajg! dla czego? to ksigzki zro-
bity. Z ugoru trzech-polowego gospodarstwa,
cho¢ masz tgk i pastwiska dosy¢, to sie Smieja.
Jakze tu i $wieta ziemia ma rodzié¢, kiedy nie
daja jej wytchna¢é w ugorze, tylko raz-wraz
przewracajg a siejg koniczyny i prawia, ze ona
sprawia grunt, ze go mierzwi, JLsalhi, fabuty,
co gnoj to gndj, S co zidtko to zidtko! Ona

i bedzie pusta jak ta
Maciej stawia

wyssie wszystko z ziemi
butelka. (Pan Antoni daje znak,

drugg). Ksiagzki to przewracaja $wiat do gory
nogami — zaraz zydéw wygnano z arendy — ode-
brano karzmy — i kazdemu gospodarzowi skur-

Gospodarujg na nowag mode
i c6z maja?— biada! niepomni dawnej przypo-
wiastki: »Kiej bieda, to do zyda* — teraz i to
z-ubozalo, nie ma czem. trzasngé, a bywato u
mego pana ojca— arendarz, jak trzeba byto pie-
niedzy, tylko ruda brode pogtaskat— zaraz trzos
ztota na stét. Ja mojemu pachciarzowi, zebym
po witosku czarng broae wyiskat, to ani setnej
Czastki nie ma. — Ziemia nie chce tez rodzi¢,
co posieje po kartoflach pszenicy, to kiosy jak
modnisiéw tytki— a rzadkie jak wasy miokosa.
Ksigzki 10 wszystko narobity — jabym je spalit
a nie kupowat.....
MAPIJA (zona pana Antoniego wchodzac).
O czemze pan szambelan tak zywo rozprawia?
SZAMBELAN (calujac w reke).

Nasumprzéd upadam do nézek asani dobro-
dziejki, moju rii tgosia Slicznie dziekuje za prze-
pis na konlitury, kosztowatem— wynorne!...

PAN ANTONI.

Pan szambelan moje Maryjo,
powstat—-dostato sie i wtascicielowi
MACIEJ.

czytl sie mieszek.

tak na ksigzki
binlijoieki.

Juz na stole.
SZAMBEI.AN (podajac reke Maryi).
Nie méwmy na teraz o tem— i nie psuimy
sobie apetytu (wydiodzg).

n.
Soena w domy. Szambelai-a.

Na kominie wielki ogien, przy nim to krzeSle
siedzi Szambelan, drzemie i fajke pali, przed
nim maty stolik z butelkg i jadtem. Zona Mat-
gorzata ostroznie stawia owoce smazone.

SZAMBEI.AN (marzcie).

Wino wyborne— kapton z serdelami przedzi-
wnie smaczny, a ina'onezik cudowny. — Teraz
uznaje, ze mozna i ksigzki czyta¢ emié¢ gtowe
nie do ksztattu...

(zbudzony przeciera uczy).

Aal tom juz w domu — to ty moja Matgosiu
szambelanowo—: (patrzgc na stolik) moje przy-
smaczki. Dziekuje ci moj ty an‘ele stréozu, ale
nic nie bede jadt, chyba z kieliszek dla stra-
wnosci.

MALGOIIZATA.
ci sie stato szambelanic? — taki
przetrzeste$ sie!

Coz kawat

drogi
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SZAMBELAN.

Pruwda rybernko— alem sie porzadnie objadt utych
zacnych Antouiostwa. Bo wasani masz wiedzie'¢, moja
tzambelan®"wo— (a bytto zwyczaj, ze sie matzonkowie
dla pamieci sgsiadéw ciagle tytutowali, dla tego, ze oj-
ciec lyjecego i grzejacego sie potomka, byt drazkowym
szambelanem kro6la Stanistawa) — ze mnie przyjeto ho-
nesle. Zacni to panstwo. Siadajze rybenko, opowie'm
waszeci wszystko co do joty.—'Zajezdzam, a kazatem
Matnsowi trzaskaé z bicza, ale osiot pukawke nasma-
rowat ttustoscig i szczur w stajni ugryzt—anie widziat
tego. Macha, macha atu nic nie stycha¢.— Wchodze,
zastaje pana Antoniego w biblijotece. Powiadam ci
szambelanowo , f£e mnie mr6z przeszedt, spojrzawszy
na tyle ksigzek w ogromnych szafach! Pytam czy prze-
czyta kiedy? — on mi wrecz, ze juz wszystkie czytat.
Ja mu pale drugi argnment, ze czytanie szkodzi gospo-
darce— on powiada: nic. Dopiero ja, jak zaczne mu
opowiadac, ile sie przez dzieh napracuje, ze ani chwil-
ki nic’ mam wolnej Jo czytania, spuscit not, na kwinte,

rzeargumentowatem go zupetnie, az w tym zacna mat-
onl a jego nadeszta— i zaproszono na obiad.—W p6t
obiadu zjezdza sie liczne grono miodziezy— myS$le so-
bie: beda pili, ja im feb twardy pokaze— gdzie taml
zaledwie ktory$ wina skosztowat, wotajg: wody! wo
dyl Czy to skoriczenie $wiata? myéle sobie. Po obie-
dzie, abyt suty, powiadam ci szambelanowo, i po-
rzagdnicm boki wytadowat sobie— mnie podano fajke,
reszta gosci kazdy do kieszeni i zapala cygaro. Wo,
cho¢ to nie smaczne w gebie, ale wygodnie dla gospo-
darza, bo mniejszy na tyton wydatek. Pan Antoni
prosi do biblijoteki, wchodze juz $mielej, spojrzatem
na te stosy ksigSck, bom sie z niémi zapoznat w dy-
spucie. — Myséle sobie: tu sie dowiém o cenie zboza
najpredzé¢j, jak okowita stoi. Gdzie tam, wyobraz so-
bie szambelanowo — cho¢ té6 byli wszystko szlachta
ziemianie, zroli zyjacy', kazdy jak po cygaro siegnat
d6 kieszeni i wyjmuja réznej wielkos$ci ksigiki. Mysle,
czy sie modli¢ bede?— wszakze nie kosci6t: aoni nuz
pokazywa¢ sobie jakie§ w nich rarytasy, nuz w gtos,
jakby zaki deklamowaé—a wszyscy z wlcpioném okiem
W czytajacego, stuchali jak chtopi kaznodziei.—Ja pale
lulke — jui mi sie i drzymaé¢ odechciato, stucham, a
wszyscy byli bardzo grzeczni dla mnie.— Jeden, co
najwiec¢j czytat, zbiiEvt sie do mnie, prawit komplc-
znenta i powiedzial w koncu: ze jestem jaki§ typ, czy
typ, czy spnyp rzadkich juz teraz ludzi. Cho¢ nie zro-
zumiatem wyrazu, ale po uszanowaniu zmiarkowatem ,
le to nie drwiny. Odpowiedziatem wiec przyzwoicie,
koriczac komplementem: ze mitoby mi byto widzie¢
wszystkich pi_J moim dachem. Jeden z nich dowie-
dziawszy Sie, le wasz¢¢ szambelanowo Matgosiu, masz
starg aptéczke, az podskoczyt z radosci, ze przeciez
o czém tyle czytat zobaczy w istocie.

MALGORZATA fz radoscig’).
Czy doprawdy P
SZAMBELAN.

Ma to by¢ jaki§ uczony, co pisze starolytnosci,
thiéra wiadomoéci o -tarycb gratach— Ot6z nastucha-
tem sie wiela nowych rzeczy: o-kolejacb £elaznvch,
mco po nich bez koni jezdza, tylko taro jest jako$, c-
f wiadat mi jeden — ale nic pamietam dobrze — ze
tylho podpala, wody nalejg, i bzik, leci szalchisfwc

redz¢] jak ptak. Mowili roi, £e nie £ydzi nasi, fa-
torzy, targ stanowia, ale potrzeby Anglii —do$¢ po-
wiadam ci .zambelanowo, ze jechali a do Ameryki,
a podobno byliSmy i w Australii, bo nicpoinue. Tak
to $licznie prawili, £e ja, jak mnie znasz Matgosiu,
przepraszam szambelanowo, cho¢ stata butelka dianie
wasatego plesniami wegra, przez trzy godziny jeno pot

wieksze wypitem.—Dopiero jeden wystapi, jak zacznie
prawi¢ o potrzebie oprawy dnctia, o czytaniu e« pracy
nmystow¢j— pobit mie— rozbroit. Gospodarz spojrzy
z ukosa, a ja milcze iak zaklety— alem w duchu my-
§lat: sprawie ja wam niespodzianke Honor nasz szla-
checki, bh i szambelanski wymaga tego. Styszatem jak
moéwili zc zgroza, £e tylho kalendarz sktada catg bi-
blijoteke szlachcica— ot6z ja wam pokaze przeciwnie.
Kazesz ryberiko szambelanowo, dyrektorowi dzieci za-
raz p6js¢ na gore, znie$¢ szafe ze Skiem, przywotaé
co tchu zyda, niech wprawi szyby; z dwéch pak do-
by¢ ksiegi, okurzyé i znie$¢ w porzadku, dziec. po-
mogg znosi¢. Tu mi stét drugi przysungé i uktadaé —
dzi$ nie $pie, choéby noc cata, af wszystko przejrze,
uporzadkuje.

MALGORZATA.
Alez méj gotgbkul szambelanie! zaszkodzisz sobie.
SZAMBELAN.

Tu nie o zdrowie, tu idzie o honor. Spiesz sie moja
dzieweczko — i zrébcie jak kazatem.— Przerazona Mat-
gorzpta takim zapatem do nauk swojego bobaka, dopet-
nfta zlecenia — zyda przywiézt Matus galopem, co

wprawit szyby do szafy. Szambelan przed 6sma wie-
czorem juz ustawit na putkach wszystkie ksigzki, wte-
dy nsiadt przed kominem i w te przemoéwit stows wo-
bec zony, dyrektora i zdziwionych synéw: »Stuchajcie,
nie dosy¢ jest jes¢ i pi¢, bo to i zwierze musi i po-

trzebuje, ale trzeba mys$li¢ o gtowie, by w n.¢j pstro
nie byto, nie lataty sroki; trzeba mys$li¢ o seren i o
duszy. Kie dojdziecie tego inaczej, jeleli nie bedzie-

cie nczy¢ sie czyta¢. Cziowiek do samej S$Smierci musi
sie nczy¢, aby poznal, fe jest gtupi. To wam radze.
Zebratem wam sharby wazniejsze jak moneta: ksiegi.
Jam to styszat od ludzi, ktérzy maja szafki wieksze,
jak szambelanow¢j, maiki wasz¢j a mojéj mitej mat-
zonki aptéczka. — Jutro przyjada tu sagsiedzi, ludzie
mtodzi ale uczeni — Waépani szambclanowa, okazesz
im wszystkie starozytnos$ci swoje — tylko ji hal oku-

rzy¢ i ze $niedzi oczy$ci¢. A tu przy komiuie niech
stoi stét, gdzie spoczywam, ite ksiegi com wybrat
niech leze. Przekonatem sie wczoraj, co znaczy czto-
wiek (tu sie zaciagt, chciat powiedzie¢ gtupi, i po

namys$le dodat): Co znaczy cztowiek , gdy nie czyta i
nie idzie z czasem. Dla tego wucpan panie dyrektorze,
nie pozwalaj, jak dotad wrdbli wykreca¢ zc stodo6t i
z wiérzb — zagan.aj do nauki, a gazety co poczta regu-
larnie odbiera¢ i zaraz mi czyta¢c. — Dobranoc! spac
chtopcy a raco wsiac.«

Pani szambelanowa zdumiona, przerazona, patTzata
w milczeniu, co sie stalo mezowi. Jeszcze jak z nig
zyjc (a juz odbvli srebrne wesele) tak diugo i z taka
powagg mc moéwit, ani tuk uczenie! Szambclau zme-
czony, siedzac v krzesle, nie drzymat ale sam prawit
do siebie: »L)aj Boze, by z téj zmiany co lepszego
bytol«— Poczém zc stotu sprzatnat kalendarz, wréza-

cy pogody, deszcze i mrozy, potozyt w tém miejscu
starg kronike, i zadumany poszedt spoczac strudzony.
Kiedy po modlitwie i zyczeniu dobrej -ocy swojej

poczciwej Matgosi, legt na tozu, ustyszata te z-cicha
wvrzeczone stowa: »Boze duj na lepsze!*
K |l odwalski.

Dopisek rcdukcyi “Przegladu naukowego.«

Pyjnlog ten zamieszcza redakcyja nie dla tego, ze pochodzi zpiéra
znakomitego i zastuzonego w pi$miennictwie naszem autora i badacza,
lecz dla tego, ze miedzy szlachta w'?jsha wielu bardzo jest panéw
szombeianéw. Moze tez ktéry, zobaczywszy zmiane w podobnym so-
bie, zechce sie takze poprawi¢, aPrzeglad— cho¢ ani mysli dla
szlachty pisa¢ i zamieszcza¢ artykuty — sadzi jCdnak, Z« me bedzie
sprzeczncm z jego dazeniem, wyraTBncm “godle ,Mitoic Ludu*-,
zamie$ci¢ czasem i ukyweh zmierzajacy hu temu . aby nicktor/y utw*>*
r..yli saun no siebie oczy*
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ZE LWOWA.
Tygodnika rolniczo - przemystowego pod Redakcyja
T W. Kochanskiego , wyszedt N. 31. i obejmuje:
1) O rolnictwie ijego kombinacyjach, na rachubie o-

pirtycb. i?) Czy dobrze jest uczy¢ sie rolnictwa od
chtopka? 3) O zimowém utrzymaniu kréw. (Dokon-
czenie). 4) Wiadomos$ci czasowe: Wymioty gnojowe
u owiec.

Jana Milikowskiego wyszty
w Wiédni u: Rozmaito$ci dla ludu wiejskiego, zebra..e
przez Julije Goca. Cze$¢ I. w 12ce str. 196- Dzietko
z powodu pozytecznego celu swego ze wszech niar za-
stugujace na uwage. Autorka objasnia w nie'm zajmuja-
cym sposobem chtopkom naszym nauke retigii, gospo-
darstwa i t. p. udziela potrzebnych wiadomosci, ktére
przeplata ciekawe'mi i do pojecia gminnego zasiosowa-
nemi powiesciami, wierszami, zabawami, zagadkami i
piosnkami wlejski¢mi.

Naktadem ksiegarni

Drukarnie polskie. Przy wzrastajgcem coraz
bardziej zamitowaniu w bibliografii polskiej, sadzimy,
iz zrobimy przystuge osobom mniej biegtym wksiego-
znawstwie, udzielajac tutaj chronologiczny wykaz miejsc
dawnej Polski i prowincyj, jej podlegtych, w ktérych
istniaty drnkarnie, z oznaczeniem : kiedy w nich ijakim
jezykiem najsamprzéd ksiegi drukowane byty: Krakow
druki stawiadskie roku 1490, tacinskie 1503, hebrajskie
1530, polskie 1533, wegierskie 1534, niemieckie 1548;
Gdansk 1491; Targowica st. 1512— 1649 p- 1792; Wil-
no st. 1525, +. 1576, p. 1593 (1555?); Puttusk +. 1533;
Poznau t. 1539, p .1579; Krélewiec (hénigsberg) t. ip.
i litewskie 1551; Brzes$¢ litewski p. 1554— 1566; Chet-
mno (Kulm) 1554; Rlblagg 1556; Szamotuty (Sambter)
p. 1558; Lublin heb. 1559, . 1622, p. 1636; tuctawice
(wie$ w obwodzie bocheiAskim wGalicyi) +. 1560—1574;
taszczow p. 1561 — 1610; Kozminek p. 1501; Nieswiez
st. 1562, p, 1568, +. 1609; towicz +. 1566, p. 1760;
Zabtud6éw sL 1568; Torun +. i p. 1569; Wegrow +. 1570;
Lwéw (wGalicyi) +. 1570, st. 1573, p. 1581, ormian-
skie w XVII. wieku, n. 1772 i hebr.; Grodzisko pols.
okoto r. 1571, n. 1580; Rakéw p. 1572, t. 1636; Losh
t. 1573, p- 1572 — 1580; Warszawa p. 1577, }. 1632,
wtoskie okoto 1646, niem. i francuz, okoto 1734, st.,
hebr., rossyjskie; Stoboda st. 1577; Knyszyn + 1580;
Ostrég st. 1580; Kowno p. 1584; Ptock +. 1586, p. 1811;
Brunsberg 1590; Lubecz nad Niemnem . 1592, p. 1623;
Zamos$¢ +. 1593, p. 1617; Nowy Wereszczyn p. 1597;
Kalisz p. 1603, t. 1630; Sejny p. 1603; Stratyn (wie$
w obwodzie brzezanskim w Galicyi) st. 1604; Dermad
(monaster) st. i p. 1604; Kryto$ (wie$ pod Haliczem
w obwodzie stanistawowskim w Galicyi) st. 1606; Pa-
niowce +. 1006, p. 1611; Jewie st. t6ll, p. 1634; l)o-
bromil (miasto w obwodzie sanockim w Galicyi) t. ip.
1612; Oszmiana pi 1615; Mohilow st. 1616, p. 1783;
Poczajow staw. 1618, poi. 1732; Dabrowa (miasteczko
w obwodzie tarnowskim w Galicyi) t. 1618; Kijow st.
1618, p. 1635; Jaworéw (miasteczko w obwodzie prze-
myskim) p. it 1619; Uherce (wie$ w obwodzie sam-
bo! skiin wGalicyi) st. 1620; Jarostaw (miasto w ob-
wodzie przemyskim w Galicyi) p. 1622, t. 1625;, Wiel-
kanoc p. okoto 1625; Czetwertma st. 1625; Baranow
(miasteczko w obwodzie tarnowskim w Galicyi) p. it
1628 — 1647; tuck st- 1628, p. 1690; Leszno cz. 1631;

1635; Krzemieniec, st. 1638,
p. 1811; Czernichéw st 1646, p. 1080; Kosciana (Ko-
stenj 1648; Dolsk st. okoto 1649; Biatynicze p. 1652;
Stawuta hebr okoto 1650; Sokal (miasto w obwodzie
z6tkiewskim w Galicyi) hebr. 1650 — 1670; Riejdany
niem. i litewskie r. 1653; Wschowa (Fraustadt) +. 1660,
p. 1782; tjniéw (w obwodzie ztoczowskim w Galicyi)
st. 1669; Oliwa +. i p. 1673; Stuck p. 1674; Nowogrd-
dek siewierski st. 1675, p. 1676; Rochmanow st. okoto
1680; Jassy st. 1680; Czestochowa poi. 1683, t. 1763;
SzBchtynkowo +. 1693; Klimce (w gubernii czernigow-
skie'j) it. okoto 1700; Supra$l poi. itac. 1713— 1796;
Piotrkéw +. 1714, p. 1793; 8anuomie'rz p. 1716, +. 1754;
Pinsk +. 1729; Mokrzko pols. 1732; Przemy$l (miasto
w Galicyi) p. it 1754, niem. 1/80, st. 1829; Tarta-
kéw (miasteczko w obwodzie i6thiewskim w Galicyi)
hebr. przed r. 1754; Rawicz t. 1759, poi. 1808; Pod-
horce (wie$ w obwodzie ztoczowshirr w Galicyi) tac.
1760; Potock tac. i poi. okoto 1772; Stonim p. 1772;
Grodno pok. i hebr. 1779, st 1798; Tarnéw fmiasto
wGalicyi) £, p. in. 1739; Sambor (miasto w Galicyi)
p. 1790; Jaryszéw p. 1792; Machnéwka p. 1804; Ra-
dom p 1811; Minsk p. 1812; By ~goszer (Bromberg)
p. in. 18i6; Kielce p. 1814; Lomza > 1817; Biatystok
p. 1817; Tarnopol (miasto wGalicyi) hebr. i n. 1817,
Berdyczéw p. 1818; Minkowce p. 1819; Siedlce poi.
1820; Suwatki p. 1820; Zotkiew (miasto wGalicyi) h.
1820'; Bochnia (m.asto w Galicyi) p. 1822; Wadowice
(miasto w Galicyi) 1827; Stanistawow (miasto w Gali-
cyi) p. 1830; Rzesz6w (miasto w Galicyi) poi. 1842;
Czerniowce (miasto na Bukowinie). — Précz tego dru-
kowano ksigzki polskie w nastepujacych uRastaGi cu-
dzoziemskich: Biata w Prusiech wschodnich rohu 1536;
Wroctaw 1595; Praga czeska 1599; Augsburg r. 1618;
Amsterdam 1650; Antwerpija 1667; Brzeg (Brieg) 1067;
Paryz 1668; Oles$nica (Oels) 1671; Lewocua (Leutschau)
1687; Krosna (Krossen) 169°; Lipsk 1708; Szczero
1711; Opawa (Tropoau) 1730; Nancy 1761; Rzym 1780;
Parma 1807; Wieden 1815; Opol 1821; Cyllichowo
(Zullicliau); Drezno; a ostatniemi czasy: Petershurg;
Moskwa; Berlin; Londyn; Bruksela; Filadelfija (w A-
meryce); Avignon: Agen; Bourges; Poitiers; Strasburg;
Mont de Marsan ; Wersal. — Ksiegi stowianskie dla u-

sku: Kimpolung rus.) st

zytku ludu ruskiego i polskiego drukowano za grani-
ca: W Wenecyi roku 1493; w Pradze czeski¢j r. 15f7>
w Rzymie, Amsterdamie, Witédniu, Budzie. — Précz

tego jest bardzo wiele miast zagranicznych, wkiéryoh
Doczawszy od korfica XV. wieku, tacinskie dzieta przez
Polakéw pisane wychodzity. —T—

Prawo chronienia sieg zbrodniarzy po
kosciotach, nie jest w prawdzie w R'/mie catkiem
zniesione, ale ulegto wiciu zmianom Jak wnle innych
obyczajéw i praw tak i ten zwyczaj przyjat kosciot
rzymski z wiekéw starozytnych: ie gdy zbrodzien schro-
ni sie do S$wiatyni panski¢j, £adne prawo, Swieckie za
progiem kos$cicluym $ciga¢ go nie moze. Ze ten zwy-
czaj dat pochop do wielu zbrodni, nie nodléga zaanéj'
watpliwos$ci, ztad tez mozna sobie wytn/maczy¢ , dla
czego tak wiele zbrodni popetniano wtém Swietem mie-
§cie. Obecnie zniesiono ten urzywilej kosciota Docze-
§ci i wtadza Swiecka moze nzy¢ swego prawa w koscie-
le, jezeli idzie o nastepujgce zbrodnie: 1) o zniszcze-
nie relikwii i obrazéw S$wietych. 2) o zniewage ko-

t. 1634, p. 1638 i niem.; Kutejisk (inonaster pod Or- $ciota. 3) o obraze duchowne'j osoby w ornacie. 4) o

szg) staw. 1632 — 1653; Bajnicze st. 1633; Dothopole zbrodnie stanu. 5) o skrytobdjstwo. 6) o rabunek na

(wie$ w obwodzie czernioweckim w Galicyi po woto- publicznym gos$cincu. 7) o fatszerstwo monety.
Redaktor Jau Nep. Kaminski. — Xakladem Spadkobiercow Franciszka Kr alter a

Drukiem Piotra Pilleru-



